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La gardeuse d’ouailles

Paroles de G.Bourgeois
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En me gageant l’année dernière

On n’m’a pas demandé mon goût

J’aurais pu faire un’ chambrière

Tirer les vach’s mais point du tout

Ecout’ moi ben t’as d’bonnes oreilles

M’a dit comm’ ça le pèr’ Piqu’choux

Ton métier s’ra d’garder les ouailles
)

Pour tout le reste eh ben j’m’en …
) bis
Marché conclus j’prends mon service

La nuit suivant’ j’aperçois l’feu

Pas d’danger que j’les avertisse

Ça n’brûlait encore qu’un p’tit peu

J’ai ben compris j’ai d’bonn’s oreilles

Ce qu’avait dit le pèr’ Piqu’choux

J’ai fichu l’camp avec mes ouailles
)

Ça peut ben brûler moi j’m’en …
) bis
Huit jour après une autre histoire

Voilà que la mère Piqu’choux

Dans la mar’ profonde et tout’ noire

Tombe et s’enfonce jusqu’au cou

La tirer d’là par les oreilles

C’était pas mon métier du tout

J’ai fichu l’camp avec mes ouailles
)

A peut ben s’baigner moi j’m’en …
) bis
